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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 893/2011

2011 m. rugpjiacio 22 d.

kuriuo patvirtinami reik§mingi saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody
registre jregistruoto pavadinimo specifikacijos pakeitimai (Bresaola della Valtellina (SGN))

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 dél Zzemés takio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (1),
ypac i jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1)  remdamasi Reglamento (EB) Nr. 510/2006 9 straipsnio 1
dalies pirma pastraipa ir taikydama 17 straipsnio 2 dalj,
Komisija i$nagrinéjo Italijos pateikty saugomos geogra-
finés nuorodos Bresaola della Valtellina, kuri jregistruota
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1107/96 (3, i§ dalies
pakeistu Reglamentu (EB) Nr. 1263/96 (), specifikacijos
pakeitimo paraiska;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 510/2006 9 straipsnio
nuostatas Sie pakeitimai yra esminiai, todél pakeitimy
paraiska Komisija paskelbé Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje (), kaip reikalaujama minéto reglamento 6
straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje. Priestaravimo
pareiskimy pagal Reglamento (EB) Nr. 510/2006
7 straipsnj Komisija negavo, todél Sie pakeitimai turi
bati patvirtinti,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiagjame leidinyje paskelbti $io reglamento
priede nurodyto pavadinimo specifikacijos pakeitimai patvirti-
nami.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. rugpjicio 22 d.

OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
() OL L 148, 1996 6 21, p. 1.
OL L 163, 1996 7 2, p. 19.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Cecilia MALMSTROM
Komisijos naré

( OL C 321, 2010 11 26, p. 23.
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PRIEDAS

Sutarties | priede i$vardyti Zzmonéms vartoti skirti Zemés tkio produktai:

1.2 klasé. Mésos produktai (virti, siadyti, rikyti ir kt.)
ITALJA
Bresaola della Valtellina (SGN)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 894/2011

2011 m. rugpjicio 22 d.

kuriuo patvirtinami reik§mingi saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody
registre jregistruoto pavadinimo specifikacijos pakeitimai (Coppa Piacentina (SKVN))

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 dél Zemés dkio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (%),
ypac i jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1)  remdamasi Reglamento (EB) Nr. 510/2006 9 straipsnio 1
dalies pirma pastraipa ir taikydama 17 straipsnio 2 dalj,
Komisija i$nagrinéjo Italijos pateikta saugomos kilmés
vietos nuorodos Coppa Piacentina, kuri jregistruota Komi-
sijos reglamentu (EB) Nr. 1107/96 (%), i§ dalies pakeistu
Reglamentu (EB) Nr. 1263/96 (%), specifikacijos pakeitimo
paraiska;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 510/2006 9 straipsnio
nuostatas Sie pakeitimai yra esminiai, todél pakeitimy
paraiska Komisija paskelbé Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje (*), kaip reikalaujama minéto reglamento 6
straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje. PrieStaravimo
pareiskimy pagal Reglamento (EB) Nr. 510/2006
7 straipsnj Komisija negavo, todél Sie pakeitimai turi
bati patvirtinti,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbti $io reglamento
priede nurodyto pavadinimo specifikacijos pakeitimai patvirti-
nami.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. rugpjtcio 22 d.

OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
() OL L 148, 1996 6 21, p. 1.
OL L 163, 1996 7 2, p. 19.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Cecilia MALMSTROM
Komisijos naré

( OL C 311, 2010 11 16, p. 24.
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PRIEDAS

Sutarties | priede i$vardyti Zzmonéms vartoti skirti Zemés tkio produktai:
1.2 klasé. Mésos produktai (virti, siudyti, rikyti ir kt.)
ITALJA
Coppa Piacentina (SKVN)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 895/2011

2011 m. rugpjicio 22 d.

kurivo patvirtinami reik§mingi saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody
registre jregistruoto pavadinimo specifikacijos pakeitimai (Pimiento Asado del Bierzo (SGN))

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 dél zemés tkio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (1),
ypac i jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1) remdamasi Reglamento (EB) Nr. 510/2006 9 straipsnio 1
dalies pirma pastraipa, Komisija i$nagrinéjo Ispanijos
pateikta saugomos geografinés nuorodos Pimiento Asado
del Bierzo, kuri jregistruota Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 2400/96 (), i§ dalies pakeistu Reglamentu
(EB) Nr. 417/2006 (%), specifikacijos pakeitimo paraiska;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 510/2006 9 straipsnio
nuostatas Sie pakeitimai yra esminiai, todél pakeitimy
paraiska Komisija paskelbé Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje (*), kaip reikalaujama minéto reglamento 6
straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje. PrieStaravimo
pareiskimy pagal Reglamento (EB) Nr. 510/2006
7 straipsnj Komisija negavo, todél Sie pakeitimai turi
bati patvirtinti,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbti $io reglamento
priede nurodyto pavadinimo specifikacijos pakeitimai patvirti-
nami.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. rugpjacio 22 d.

OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
() OL L 327, 1996 12 18, p. 11.
OL L 72, 2006 3 11, p. 8.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Cecilia MALMSTROM

Komisijos naré

( OL C 321, 2010 11 26, p. 18.
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PRIEDAS

Sutarties | priede i$vardyti Zzmonéms vartoti skirti Zemés tkio produktai:

1.6 klasé. SvieZi ar perdirbti vaisiai, darZovés ir griidinés kultiiros
ISPANIJA
Pimiento Asado del Bierzo (SGN)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 896/2011

2011 m. rugséjo 2 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiros bei dél Bend-
rojo muity tarifo (), ypa¢ i jo 9 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  siekiant uZztikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87
priede pateikta Kombinuotoji nomenklatira bty
taikoma vienodai, biitina patvirtinti priemones, susijusias
su Sio reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu;

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios
Kombinuotosios nomenklatiiros —aiskinimo  taisyklés.
Sios taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specia-
liomis Sajungos teisés akty nuostatomis jteisintai nomen-
klatdrai, kuri visiskai ar i§ dalies parengta pagal Kombi-
nuotgja nomenklatira arba pagal kurig ji papildomai
detalizuojama atsizvelgiant j tarify ir kity su prekyba
susijusiy priemoniy taikymo poreikius;

(3)  laikantis minéty bendryjy taisykliy, $io reglamento priede
pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés turéty bati
klasifikuojamos priskiriant 2 skiltyje nurodyta KN koda,
remiantis lentelés 3 skiltyje iSdéstytais motyvais;

(4)  reikéty nustatyti, kad Sio reglamento nuostaty neatitin-
kancia valstybiy nariy muitiniy suteikta privalomaja tari-
fine informacija apie prekiy klasifikavimg Kombinuoto-
joje nomenklatiiroje jos turétojas galéty remtis dar tris
ménesius, kaip nustatyta 1992 m. spalio 12 d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatanc¢io Bendrijos
muitinés kodeksa (3), 12 straipsnio 6 dalyje;

(5)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos
prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos priski-
riant minétos lentelés 2 skiltyje nurodyta KN koda.

2 straipsnis

Valstybiy nariy muitiniy iSduota privalomgja tarifine informa-
cija, neatitinkancia $io reglamento nuostaty, dar galima remtis
tris ménesius, kaip nustatyta Reglamento (EEB) Nr. 2913/92
12 straipsnio 6 dalyje.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. rugséjo 2 d.

() OL L 256, 1987 9 7, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Algirdas SEMETA
Komisijos narys

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1.
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PRIEDAS
. < Klasifikavi .
Prekiy aprasymas (?(Slillkz‘:il::; s Motyvai
1) () 3)
At3vaitinés  juostelés, skirtos klijuoti ant 4008 21 90 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios

saugos drabuziy ir uniformy kars¢iu aktyvina-
mais klijais.

Gaminys yra 140-155pm storio (nejskai-
Ciavus apsauginio popieriaus pagrindo) ir
sudarytas i3 iy sluoksniy:

— 60-70 pm  stikliniy mikrorutuliuky, i3
vienos pusés padengty metalizuota veidro-
dine danga, i sluoksnj suklijuoty polibuta-
dien-ko-akrilnitrilo elastomeru (Sio elasto-
mero storis 15-20 pm),

— 80-85 pm kar$¢iu aktyvinamy polieste-
riniy klijy, ir

— prie§ naudojimg nuimamo apsauginio
popieriaus pagrindo.

Gaminys pateikiamas atskiromis juostomis
arba ritiniais.

nomenklatiros 1, 3 (b punktu) ir 6 bendro-
siomis aiskinimo taisyklémis, 40 skirsnio 1 ir
9 pastabomis bei KN kodus 4008, 4008 21 ir
4008 21 90 atitinkanciais prekiy aprasymais.

Gaminys sudarytas i§ skirtingy komponenty
sluoksniy, todél klasifikuotinas pagal sudeda-
masias medziagas, kurios nulemia gaminio
esminj poZymi.

Stikliniy mikrorutuliuky funkcija yra svarbi
at§vaitos procesui, taciau kaip stikliniai mikro-
rutuliukai gaminys neklasifikuotinas ir nepris-
kirtinas 7018 pozicijai, nes elastomero, islai-
kancio stiklinius mikrorutuliukus tinkamoje
vietoje, funkcija yra dominuojanti.

Nors storiausias yra poliesterio sluoksnis,
taciau kaip termoplastinio polimero lakstas
gaminys taip pat neklasifikuotinas ir nepriskir-
tinas 3920 pozicijai, nes elastomeras, kuriame
jtvirtinti stikliniai mikrorutuliukai, yra svar-
biausias jy sukibimui komponentas, gaminiui
suteikiantis atsvaitos savybes.

Todél gaminys klasifikuotinas vadovaujantis 3
bendrosios aiskinimo taisyklés b punktu kaip
ploksteés, lakstai, juosteles i§ vulkanizuoto
kauciuko (gumos), i$skyrus kieta guma, priski-
riant 4008 pozicijai, kadangi jo esminj
pozymj nulemia elastomeras.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 897/2011

2011 m. rugséjo 2 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bend-
rojo muity tarifo ('), ypa€ i jo 9 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  siekiant uZztikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87
priede pateikta Kombinuotoji nomenklatira bty
taikoma vienodai, biitina patvirtinti priemones, susijusias
su §io reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu;

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios
Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo  taisyklés.
Sios taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specia-
liomis Sgjungos teisés akty nuostatomis jteisintai nomen-
klatdirai, kuri visiSkai ar i§ dalies parengta pagal Kombi-
nuotgja nomenklatiirg arba pagal kurig ji papildomai
detalizuojama atsizvelgiant i tarify ir kity su prekyba
susijusiy priemoniy taikymo poreikius;

(3)  laikantis minéty bendryjy taisykliy, $io reglamento priede
pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés turéty biti
klasifikuojamos priskiriant KN koda, nurodyta 2 skiltyje,
remiantis 3 skiltyje iSdéstytais motyvais;

(4)  reikéty numatyti, kad valstybiy nariy muitiniy pateikta
privalomgja tarifine informacija dél prekiy klasifikavimo
Kombinuotojoje nomenklatiiroje, neatitinkancia $io regla-
mento nuostaty, jos turétojas galéty remtis dar tris méne-
sius, kaip nustatyta 1992 m. spalio 12 d. Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés
kodeksa (%), 12 straipsnio 6 dalyje;

(5)  Muitinés kodekso komitetas per pirmininko nustatyta
laikotarpj nuomonés nepateike,

PRIEME SI REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos
prekés Kombinuotojoje nomenklatiroje klasifikuojamos priski-
riant minétos lentelés 2 skiltyje nurodyta KN koda.

2 straipsnis

Valstybiy nariy muitiniy pateikta privalomgja tarifine informa-
cija, neatitinkancia $io reglamento nuostaty, dar galima remtis
tris ménesius, vadovaujantis Reglamento (EEB) Nr. 2913/92
12 straipsnio 6 dalimi.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. rugséjo 2 d.

() OL L 256, 1987 9 7, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Algirdas SEMETA
Komisijos narys

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1.
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PRIEDAS
. . Klasifikavi .
Prekiy aprasymas (;Slillkz‘g:: s Motyvai
(1) 2 €)
MaZmeninei prekybai skirtas produktas, supils- 2106 90 92 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios

tytas { 500 ml talpos butelius, kurio sudétyje
yra (masés %):

— vandens 45,9
— fruktozés 33,3
— oligofruktozés 7,6
— obuoliy sul¢iy koncentrato 3,6

— juodyjy serbenty sulciy koncentrato 2,3

— augaliniy oligopeptidy 2,3
— citriny ragsties 3,6
— matés koncentrato 0,7
— maistiniy mieliy 0,5
— L-karnitino 0,1
— kalio sorbato 0,1

Produktas — rausvai rudos spalvos, drumzlinas,
klampokas  skystis,  kurio  tankis -
1,1812 gfem? ir Brikso verté — 40.

Remiantis jrasais ant pakuotés, produktas
daugiausia  sudarytas i§  maistingosiomis
medziagomis praturtinto vandens ir skirtas
mitybai papildyti.

Vartojimo  instrukcijos: 50 ml  produkto
atskiesti 100 ml vandens arba sulciy.

nomenklatiiros 1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo
taisyklemis bei KN kodus 2106, 2106 90 bei
2106 90 92 atitinkanciais prekiy apraSymais.

Dél produkto sudétyje esanciy cukry ir kai
kuriy kity sudedamyjy daliy, kaip antai,
kalio sorbato ir citriny ragsties, kiekio pries
vartojimg jj bitina atskiesti, todél produktas
nelaikytinas gérimu ir nepriskirtinas 2202
pozicijai (taip pat Zr. Kombinuotosios nomen-
klatiiros paaiskinimy 22 skirsnio paaiskinimy
Bendryjy nuostaty antrajg pastraipg).

Todél produktas klasifikuotinas kaip maisto
produktas, nenurodytas kitoje vietoje, ir
priskirtinas 2106 pozicijai (taip pat zr. Sude-
rintos sistemos paaiskinimy 2106 pozicijos
paaiskinimy antrosios pastraipos 7 punkta).
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 898/2011

2011 m. rugséjo 7 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos jgyvendinimo Reglamento (ES) Nr. 543/2011 nuostatos, susijusios su
ribiniu kiekiu, kurj pasiekus taikomi papildomi muitai pomidorams

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendrag Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (*), ypa¢ i jo 143 straipsnio b punktg kartu su
4 straipsniu,

kadangi:

(1) 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo regla-
mente (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos i§samios
Tarybos reglamento (EB) Nr.1234/2007 taikymo vaisiy
bei darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose
taisyklés (), numatyta priziaréti jo XVIII priede i§vardyty
produkty importg. Tokia priezitra turi bati vykdoma
pagal taisykles, nustatytas 1993 m. liepos 2 d. Komisijos
reglamento (EEB) Nr. 2454/93, isdéstancio Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés
kodeksa, jgyvendinimo nuostatas (?), 308d straipsnyje;

(2)  taikant daugiaSaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde sudarytos Sutarties dél zemés akio (%) 5 straipsnio
4 dalj ir atsizvelgiant | naujausius turimus 2008, 2009 ir
2010 m. duomenis, reikéty patikslinti ribinj kieki, kurj
pasiekus taikomi papildomi muitai obuoliams;

(3)  todél igyvendinimo Reglamentas (ES) Nr.543/2011
turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(4)  siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés tkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo Reglamento (EB) Nr.543/2011 XVII priedas
pakei¢iamas Sio reglamento priede pateiktu tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2011 m. spalio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. rugséjo 7 d.

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.
OL L 253, 1993 10 11, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO

() OL L 336, 1994 12 23, p. 22.
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PRIEDAS

LXVIII PRIEDAS

IV ANTRASTINES DALIES I SKYRIAUS 2 SKIRSNYJE NURODYTI PAPILDOMI IMPORTO MUITAI

Nepazeidziant Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo taisykliy, produkty aprasymas laikomas tik orientaciniu. Papil-
domy muity taikymo sritis Siame priede nustatoma atsizvelgiant i KN kody, galiojanciy $io reglamento priémimo metu,

apimtj.
Serijos Nr. KN kodas Aprasymas Taikymo laikotarpis Rﬂﬁ‘;ﬁ‘;f;f“
78.0015 0702 00 00 Pomidorai Nuo spalio 1 d. iki geguzeés 31 d. 481762
78.0020 Nuo birzelio 1 d. iki rugs¢jo 30 d. 44 251
78.0065 0707 00 05 | Agurkai Nuo geguzés 1 d. iki spalio 31 d. 31289
78.0075 Nuo lapkricio 1 d. iki balandzio 30 d. 26 583
78.0085 0709 90 80 | ArtiSokai Nuo lapkricio 1 d. iki birzelio 30 d. 17 258
78.0100 0709 90 70 Cukinijos Nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d. 57 955
78.0110 08051020 | Apelsinai Nuo gruodzio 1 d. iki geguzeés 31 d. 368 535
78.0120 08052010 | Klementinai Nuo lapkricio 1 d. iki vasario pabaigos 175110
78.0130 0805 20 30 Mandarinai (jskaitant Nuo lapkri¢io 1 d. iki vasario pabaigos 115 625
0805 20 50 | tikruosius mandarinus ir
0805 20 70 likerinius mandarinus);
0805 20 90 | vilkingai ir panass
citrusiniy hibridai
78.0155 0805 50 10 | Citrinos Nuo birzelio 1 d. iki gruodzio 31 d. 346 366
78.0160 Nuo sausio 1 d. iki geguzés 31 d. 88 090
78.0170 0806 10 10 | Valgomosios vynuogés Nuo liepos 21 d. iki lapkricio 20 d. 80 588
78.0175 0808 10 80 Obuoliai Nuo sausio 1 d. iki rugpjucio 31 d. 700 556
78.0180 Nuo rugsé¢jo 1 d. iki gruodzio 31 d. 65039
78.0220 0808 20 50 | Kriausés Nuo sausio 1 d. iki balandzio 30 d. 229 646
78.0235 Nuo liepos 1 d. iki gruodzio 31 d. 35541
78.0250 0809 1000 | Abrikosai Nuo birzelio 1 d. iki liepos 31 d. 5794
78.0265 0809 20 95 Vysnios, isskyrus Nuo geguzés 21 d. iki rugpjacio 10 d. 30783
riigscigsias vysnias
78.0270 0809 30 Persikai, jskaitant Nuo birzelio 11 d. iki rugs¢jo 30 d. 5613
nektarinus
78.0280 0809 40 05 Slyvos Nuo birzelio 11 d. iki rugs¢jo 30 d. 10 293¢
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 899/2011

2011 m. rugséjo 7 d.

kuriuo 2011-2012 metams nustatomi koeficientai, taikytini eksportuojant i§ griidy pagaminty airiska

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés Gikio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2006 m. lapkricio 10 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1670/2006, nustatantj tam tikras i§samias Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1784/2003 taikymo taisykles dél patiks-
linty grgzinamyjy iSmoky eksportuojamiems i§ gridy gauna-
miems spiritiniams gérimams (%), ypac i jo 5 straipsni,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1670/2006 4 straipsnio 1 dalyje
nustatyta, kad grazinamosios i$mokos skiriamos uz patik-
rinimui pristatyta ir distiliavimui panaudota gridy kieki,
kuriam taikomi koeficientai, nustatomi kiekvienais metais
visoms atitinkamoms valstybéms naréms. Siuo koefi-
cientu isreiskiamas bendro eksportuoto nurodyty spiri-
tiniy gérimy kiekio santykis su bendru parduotu jy
kiekiu, remiantis Sio kiekio tendencija per tam tikrg
mety skaiCiy, kuris atitinka vidutinj atitinkamo spiritinio
gérimo brandinimo laikotarpj;

atsizvelgiant j Airijos pateikta informacija apie 2010 m.
sausio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpj 2010 m. vidutinis
airisko viskio brandinimo laikotarpis buvo penkeri metai;

viskj

(3) todél reikéty nustatyti koeficientus 2011 m. spalio

1 d-2012 m. rugséjo 30 d. laikotarpiui;

pagal Europos ekonominés erdvés susitarimo 3 proto-
kolo 10 straipsnj neleidziama suteikti grgZinamyjy
iSmoky uZ eksportg i Lichtensteing, Islandija ir Norvegija.
Be to, Sgjunga su tam tikromis $alimis sudaré susitarimus,
kuriais panaikinamos eksporto grazinamosios i$mokos.
Pagal Reglamento (EB) Nr. 1670/2006 7 straipsnio 2
dalj { tai reikéty atsizvelgti, apskaic¢iuojant koeficientus
2011-2012 metams;

2010 m. gruodzio 2 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr.
1116/2010, kurivo 2010-2011 metams nustatomi
koeficientai, taikytini eksportuojant i§ grtidy pagaminta
airiskag ~ viski (}), nebetinka, nes jame nustatyti
2010-2011 m. koeficientai. Siekiant teisinio saugumo ir
aisSkumo minéta reglamenty reikéty panaikinti,

PRIEME ST REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1670/2006 4 straipsnyje numatyti koefi-
cientai, taikytini 2011 m. spalio 1 d.-2012 m. rugsé¢jo 30 d.
laikotarpiu  griidams, Airijoje naudojamiems airisko viskio
gamybai, yra nustatyti Sio reglamento priede.

2 straipsnis
Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-

liagjame leidinyje diena.

Sis reglamentas taikomas nuo 2011 m. spalio 1 d. iki 2012 m.
rugséjo 30 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. rugséjo 7 d.

L 299, 2007 11 16, p. 1.

(') oL
() OL L 312, 2006 11 11, p. 33.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO

() OL L 317, 2010 12 3, p. 1.
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PRIEDAS

Airijoje taikomi koeficientai

Taikymo laikotarpis

Taikomas koeficientas

B kategorijos mieziams ('), naudojamiems | A kategorijos griidams, naudojamiems

airisko viskio gamybai

airisko viskio gamybai

2011 m. spalio 1 d-2012 m. rugséjo
30 d.

0,173

0,147

(") Iskaitant j salyklg perdirbtus mieZius.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 900/2011

2011 m. rugséjo 7 d.

dél leidimo natrio lazalocidga A naudoti kaip fazanams, perlinéms vistoms, putpeléms ir kurapkoms,
i§skyrus dedeklinius paukscius, skirta paSary priedg (leidimo turétojas - ,Alpharma (Belgium)
BVBA“)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2003 m. rugs¢jo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviiny mityboje (!), ypac i jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams
gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas
tokio leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnj buvo
pateikta paraiSka dél leidimo naudoti natrio lazalocidg A
(CAS Nr. 25999-20-6). Su prasymu pateikti duomenys ir
dokumentai, kuriy reikalaujama pagal Reglamento (EB)
Nr. 1831/2003 7 straipsnio 3 dalj;

(3)  paraiska pateikta dél leidimo naudoti natrio lazalocida A
(CAS Nr. 25999-20-6) kaip fazanams, perlinéms vistoms,
putpeléms ir kurapkoms, i$skyrus dedeklinius paukscius,
skirta paSary prieds, priskirting prie priedy kategorijos
,kokcidiostatai ir histomonostatai;

(4)  leidimas §j preparata deSimt mety naudoti mésiniams
vis¢iukams ir dedekliniams vis¢iukams iki 16 savailiy
amziaus  suteiktas  Komisijos  reglamentu  (EB)
Nr. 1455/2004 (%), kalakutams iki 16 savai¢iy amzZiaus
— Reglamentu (ES) Nr. 874/2010 (3);

(5)  pateikta naujy duomeny, pagrindzianciy paraiskg dél
leidimo naudoti natrio lazalocid3 A (CAS Nr. 25999-
20-6) fazanams, perlinéms viStoms, putpeléms ir kurap-

koms, i8skyrus dedeklinius paukscius. Europos maisto
saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) 2011 m. kovo 16 d.
priimtoje nuomongéje (*) padaré i§vady, kad, laikantis
silomy naudojimo sglygy, natrio lazalocidas A (CAS
Nr. 25999-20-6) neturi nepageidaujamo poveikio gyviny
sveikatai, Zmoniy sveikatai arba aplinkai ir kad priedas
veiksmingas uzkertant kelig tiksliniy rosiy paukscéiy
kokcidiozei. Tarnyba mano, kad reikia nustatyti konkre-
Cius atsparumo bakterijoms ir Eimeria spp. stebésenos po
pateikimo rinkai reikalavimus. Be to, Tarnyba patvirtino
pasary priedo paSaruose analizés metodo taikymo atas-
kaita, kurig pateiké Reglamentu (EB) Nr. 1831/2003
jsteigta Bendrijos etaloniné laboratorija;

(6)  atlikus natrio lazalocido A (CAS Nr. 25999-20-6) verti-
nimg nustatyta, kad Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 5
straipsnyje nustatytos leidimo suteikimo salygos yra jvyk-
dytos. Taigi, turéty bati suteiktas leidimas naudoti minéta
preparata, kaip nurodyta $io reglamento priede;

(7)  Siame reglamente nustatytos priemoneés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Priede nurodyta preparatg, priklausantj priedy kategorijai ,kokci-
diostatai ir histomonostatai®, leidZziama naudoti kaip prieda
gyviiny mityboje tame priede nustatytomis salygomis.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. rugséjo 7 d.

OL L 268, 2003 10 18, p. 29.
() OL L 269, 2004 8 17, p. 14.
OL L 263, 2010 10 6, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO

() EMST leidinys (2011 m.); 9(4):2116.



PRIEDAS -
N
W
—
ey
Maziausias Didziausias Didziausia @
kiekis kiekis leidziamoji
Priedo Leidimo Leidimo koncentracija
o . o . Sudétis, cheminé formulé, aprasymas, Gyviino rasis | Didziausias . . (DLK) tam
identifikavimo turétojo Priedas L - o Kitos nuostatos galiojimo .
. L analizés metodas arba kategorija amzius . . . . tikruose
numeris pavadinimas mglkg visavercio pasaro, kurio terminas ininés kilmé —
d . is 12 % gyVUan?S 1mes —
régnis 6
maisto
produktuose
Kokcidiostaty ir histomonostaty kategorija
51763 ~Alpharma“ | Natrio Priedo sudétis Fazanai, — 75 125 1. Draudziama naudoti bent 5 2021 m. Komisijos regla-
(Belgija) lazalocidas perlinés paras prie§ skerdima. rugséjo 28 d. [ mentas (ES) Nr.
BVBA A Natrio lazalocidas A: 15 g[100 g vistos ir 2. Naudojimo instrukcijose 37/2010 (%)
15¢/100 g | Kalcio sulfato dihidratas: kurapkos, nurodyti:
(Avatekas 80,9100 g isskyrus Pavojingas arkliniy $eimos
150 g) Kalcio lignosulfonatas: 4 g/100 g dedeklinius oyviinams® -
Gelezies oksidas: 0,1 g/100 g paukscius. ?YV“ ; o ) =
Sio pasaro sudétyje yra jono- <
Veiklioji medZiaga ff)roz nraudoj.im‘as‘ kgrtu su tam S
tikromis vaistinémis medzia- i%
Natrio lazalocidas A gomis gali bati kontraindika- =
’ e =
C34H53N308, cya. (78
CAS numeris: 25999-20-6, 3. Leidimo  turétojas  vykdo z
6-[(3R, 4S, 5S, 7R)-7-[(2S, 3S, 5S)-5- atsparumo  bakterijoms  ir =
etil-5-[(2R, 5R, 6S)-5-¢til-5-hidroksi- Eimeria spp. stebésenos po 5
6-metiltetrahidro-2H-piran2-il]-tetra- pateikimo rinkai programa. g
hidro-3-metil-2-furil]-4-hidroksi-3,5- 4. Priedas maiSomas su kombi- 2.
dimetil-6-oksononil]-2 hidroksi-3- nuotaisiais  paSarais  kaip %
metilbenzoato natrio druska, premiksas. s
gaunama i§ Streptomyces lasaliensis 5. Natrio lazalocidas A nemai- @
subsp. Lasaliensis (ATCC 31180) Somas su Kitais
Susijysios prie@aiéos: kokcidiostatais.
Natrio lazalocidas B-E: < 10 %
Analizés metodai (1)
Atvirkstiniy faziy efektyviosios
skys¢iy chromatografijos (HPLC)
metodas naudojant fluorescencinj
detektoriy (Komisijos reglamentas
(EB) Nr. 152/2009) (3)
(") I8samy analizés metody apraSyma galima rasti Bendrijos etaloninés laboratorijos svetainéje http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx.
(3) OL L 54, 2009 2 26, p. 1.
) OL'L 15,2010 1 20, p. 1.
N
S
—
—
=)
oo
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO

REGLAMENTAS (ES) Nr. 901/2011

2011 m. rugséjo 7 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamenta) (1),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisy-
klés (2), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsiZvelgiant i
daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde rezultatus,
nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo i§ treciyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams,
nurodytiems jo XVI priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos Sio regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2011 m. rugséjo 8 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. rugséjo 7 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS
Standartinés importo verteés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 AR 33,3
EC 32,6

MK 49,0

77 38,3

0707 00 05 AR 24,2
TR 123,3

77 73,8

0709 90 70 AR 40,2
EC 39,5

TR 122,6

77 67,4

0805 50 10 AR 70,6
CL 76,8

MX 39,8

PY 33,5

TR 66,0

Uy 37,4

ZA 73,4

77 56,8

0806 10 10 EG 156,9
MA 175,2

TR 114,6

ZA 59,8

77 126,6

0808 10 80 CL 63,1
CN 78,7

NZ 102,6

us 82,4

ZA 84,3

77 82,2

0808 20 50 CN 74,4
TR 118,4

ZA 72,6

77 88,5

0809 30 TR 143,9
77 143,9

0809 40 05 BA 41,6
KE 58,0

77 49,8

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis*.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO

REGLAMENTAS (ES) Nr. 902/2011

2011 m. rugséjo 7 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamente (ES) Nr. 867/2010 nustatytos kai kuriy cukraus sektoriaus
produkty tipinés kainos ir papildomi importo muitai 2010/11 prekybos metais

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zemés Tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2006 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 951/2006, nustatantj iSsamias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 318/2006 igyvendinimo taisykles dél prekybos su treio-
siomis Salimis cukraus sektoriuje (%), ypa¢ i jo 36 straipsnio,
2 dalies antros pastraipos antrgjj sakinj,

kadangi:

(1)  Tipinés kainos ir papildomy importo muity dydziai,
taikytini baltajam cukrui, zaliaviniam cukrui ir kai

kuriems sirupams 2010/11 prekybos metams buvo
nustatyti Komisijos reglamente (ES) Nr. 867/2010 (3).
Sios kainos ir muity dydziai buvo paskutinj karta pakeisti
Komisijos  igyvendinimo  reglamentu  (ES)  Nr.
890/2011 (¥).

()  Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i3
dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB) Nr.
951/2006 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 951/2006 36 straipsnyje i$vardytiems
produktams taikomos tipinés kainos ir papildomi importo
muitai 2010/11 prekybos metams, numatyti Reglamente (ES)
Nr. 867/2010, yra i§ dalies pakei¢iami ir nurodomi Sio regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2011 m. rugséjo 8 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. rugséjo 7 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 178, 2006 7 1, p. 24.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 259, 2010 10 1, p. 3.
( OL L 229, 2011 9 6, p. 14.
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PRIEDAS

IS dalies pakeisti baltojo cukraus, Zaliavinio cukraus ir produkty, kuriy KN kodas yra 1702 90 95, tipiniy kainy ir

papildomy importo muity dydZiai, taikomi nuo 2011 m. rugséjo 8 d.

(EUR)
KN kodas Tipiné kaina uz 100 kg neto atitinkamo Papildom§§ muitas uz 100 kg neto
produkto atitinkamo produkto
1701 1110 (Y 47,34 0,00
1701 11 90 (1) 47,34 0,70
17011210 (Y 47,34 0,00
17011290 (1 47,34 0,40
1701 91 00 (%) 52,94 1,59
17019910 (3 52,94 0,00
1701 9990 (3 52,94 0,00
170290 95 (%) 0,53 0,20

(") Nustatoma uz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo III dalyje.
() Nustatoma uz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo II dalyje.
(*) Nustatoma uz kiekvieng proc. sacharozés kiekio.




201198

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 23121

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 903/2011

2011 m. rugséjo 7 d.

kuriuo nustatomi nuo 2011 m. rugséjo 8 d. taikomi tam tikry lukstenty ryZiy importo muitai

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendrg Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) ('), ypa¢ i jo 137 straipsni,

kadangi:

(1)  Remdamasi kompetentingy valdZios institucijy pateikta
informacija Komisija nustat¢, kad 2010 m. rugsé¢jo
1 d-2011 m. rugpjucio 31 d. laikotarpiu buvo iduotos
importo licencijos jvezti 438 104 tony lukStenty ryziy
(KN kodas 1006 20), isskyrus Basmati ryzius. Todél luks-
tentiems ryZiams, kuriy KN kodas 1006 20, isskyrus

Basmati ryzius, taikomas importo muitas turi biti
pakeistas.

(2)  Naujas taikytinas importo muitas turi biiti jvestas ne
véliau kaip per deSimt dieny nuo minéto laikotarpio
pabaigos. Todél reikéty, kad $is reglamentas jsigalioty
nedelsiant,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Lukstentiems ryziams, kuriy KN kodas 1006 20, taikomas
importo muitas yra 42,5 EUR uZ tona.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. rugséjo 7 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 904/2011

2011 m. rugséjo 7 d.

kuriuo nustatomas paskirstymo koeficientas, taikytinas nuo 2011 m. rugpjacio 26 d. iki 2011 m.
rugséjo 2 d. pateiktoms paraiSkoms pagal Reglamentg (EB) Nr. 2305/2003 leistos pradéti naudoti
mieZiy kvotos importo licencijai gauti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendrg Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) (1),

atsizvelgdama j 2006 m. rugpjicio 31 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés tkio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrasias taisykles (), ypaC { jo 7 straipsnio
2 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2305/2003 (%) leidZiama
pradéti naudoti 306 215 tony mieziy meting tarifing
kvotg (kvotos numeris 09.4126);

(2)  i§ praneSimo, pateikto remiantis Reglamento (EB) Nr.
2305/2003 3 straipsnio 3 dalimi, paaiskéjo, kad kiekiai,
nurodyti pagal to paties reglamento 3 straipsnio 1 dalj
nuo 2011 m. rugpjacio 26 d. 13 val. iki 2011 m. rugséjo
2 d. 13 val. Briuselio laiku pateiktose paraiSkose importo
licencijai gauti, virsija turimus kiekius. Todél reikia nusta-

tyti, kokia apimtimi galima i§duoti importo licencijas,
praSomiems kiekiams taikant paskirstymo koeficients;

(3)  taip pat reikia nutraukti importo licencijy pagal Regla-
mentg (EB) Nr. 2305/2003 iSdavimg $iam kvotos laiko-
tarpiui;

(4)  siekiant veiksmingai valdyti importo licencijy isdavimo
tvarka, $is reglamentas turéty isigalioti iskart jj paskelbus,

PRIEME SI REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Pagal kiekvieng nuo 2011 m. rugpjuacio 26 d. 13 val. iki
2011 m. rugséjo 2 d. 13 val. Briuselio laiku pateikta paraiskg
Reglamente (EB) Nr. 2305/2003 nustatytos mieziy kvotos
importo licencijai gauti i§duodama licencija prasomam kiekiui
pritaikius 77,115913 % paskirstymo koeficienta.

2. Licencijy i§davimas nuo 2011 m. rugséjo 2 d. 13 val
Briuselio laiku pateiktose paraiskose nurodytiems kiekiams
Siam kvotos laikotarpiui yra sustabdomas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. rugséjo 7 d.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 238, 2006 9 1, p. 13.
OL L 342, 2003 12 30, p. 7.
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(Aktai, priimti iki 2009 m. gruodZio 1 d. remiantis EB sutartimi, ES sutartimi ir Europos atominés energijos bendrijos
steigimo sutartimi)

ELPA PRIEZIUROS INSTITUCIJOS SPRENDIMAS
Nr. 471/09/COL
2009 m. lapkricio 25 d.

kuriuo septyniasdesimt ketvirtgjj karta i§ dalies kei¢iamos procediirinés ir esminés valstybés
pagalbos srities taisyklés, i kurias jtraukiamas naujas skyrius apie valstybés pagalbos mokymui,
apie kurig turi buiti pranesta atskirai, suderinamumo analize

ELPA PRIEZIUROS INSTITUCIA (1),

ATSIZVELGDAMA | Europos ekonominés erdvés susitarimg (%),
ypac i jo 61-63 straipsnius ir 26 protokols,

ATSIZVELGDAMA | ELPA valstybiy susitarima dél Priezifiros insti-
tucijos ir Teisingumo Teismo jsteigimo (?), ypac j jo 24 straipsnj
ir 5 straipsnio 2 dalies b punkta,

KADANGI pagal Institucijos ir Teismo susitarimo 24 straipsnj
ELPA priezitiros institucija jgyvendina EEE susitarimo nuostatas
del valstybés pagalbos,

KADANGI pagal Institucijos ir Teismo susitarimo 5 straipsnio 2
dalies b punktg Institucija skelbia pranesimus arba gaires dél
EEE susitarime nagrinéjamy klausimy, jei tai aiskiai numatyta
tame susitarime arba Institucijos ir Teismo susitarime, arba jei
Institucija mano, kad tai bitina,

PRISIMINDAMA procediirines ir esmines valstybés pagalbos
stityje taisykles, kurias 1994 m. sausio 19 d. priémé Institu-
cija (9,

(") Toliau — Institucija.

(?) Toliau — EEE susitarimas.

(%) Toliau — Institucijos ir Teismo susitarimas.

(%) EEE susitarimo 61 bei 62 straipsniy ir Institucijos ir Teismo susita-
rimo 3 protokolo 1 straipsnio taikymo ir aiSkinimo gaires, kurias
Institucija priemé ir paskelbé 1994 m. sausio 19 d., paskelbtos
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje L 231, 1994 9 3, p. 1, ir
EEE priede Nr.32, 1994 9 3, p. 1. Toliau — Valstybés pagalbos
gairés. Atnaujinta Valstybés pagalbos gairiy versija skelbiama Insti-
tucijos svetainéje http:/[www.eftasurv.int/state-aid[legal-framework/
state-aid-guidelines|.

KADANGI 2009 m. rugpjicio 11 d. Europos Bendrijy Komisija
(toliau — EB Komisija) paskelbé Komunikata Valstybés pagalbos
mokymui, apie kurig turi bati pranesta atskirai, suderinamumo
analizés kriterijai (%),

KADANGI $is komunikatas taip pat svarbus Europos ekonominei
erdvei,

KADANGI reikia uztikrinti vienodg EEE valstybés pagalbos
taisykliy taikymga visoje Europos ekonominéje erdvéje,

KADANGI pagal EEE susitarimo XV priedo pabaigoje esancio
skyriaus ,BENDROSIOS NUOSTATOS“ 1I punkta Institucija,
pasikonsultavusi su Komisija, turi priimti teisés aktus, atitinkan-
¢ius Europos Komisijos priimtus aktus,

PASIKONSULTAVUSI su Europos Komisija,

PRISIMINDAMA, kad Institucija $iuo klausimu pasikonsultavo su
ELPA valstybémis 2009 m. spalio 2 d. rastais (Nr. 532318,
532294 ir 532322),

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis
Valstybés pagalbos gairés i§ dalies kei¢iamos, jtraukiant nauja
skyriy apie valstybés pagalbos mokymui, apie kurig turi bati
praneSta atskirai, suderinamumo analizés kriterijus. Naujasis
skyrius pateikiamas Sio sprendimo priede.

(>} Paskelbta OL C 188, 2009 8 11, p. 1.


http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/
http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/
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2 straipsnis

Tekstas autentiskas tik angly kalba.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkricio 25 d.

ELPA priezifiros institucijos vardu

Per SANDERUD

Pirmininkas

Kurt JAGER
Kolegijos narys
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PRIEDAS

VALSTYBES PAGALBOS MOKYMUI, APIE KURIA TURI BUTI PRANESTA ATSKIRAI, SUDERINAMUMO

ANALIZES KRITERIJAI (')

1. Ivadas

. Mokymas paprastai turi teigiama iSorinj poveikj visai visuomenei, nes jis didina kvalifikuoty darbuotojy, i§ kuriy

jmonés gali rinktis, skaiciy, taip pat didina ekonomikos konkurencingumg ir skatina naujoviskesnj vystymosi biida
galincios rinktis Ziniy visuomenés kiirima.

. Taciau jmonés gali organizuoti maZesnio lygmens mokyma nei socialiai biitina, jeigu darbuotojai gali laisvai keisti

darbdavius ir jeigu naudos turi kitos jmonés, samdydamos jy imokytus darbuotojus. Tai ypa¢ pasakytina apie
mokyma, kuriuo siekiama iugdyti jgfidZius, kuriuos galima pritaikyti daugelyje imoniy. Valstybés pagalba gali padéti
sukurti papildomy paskaty darbdaviams organizuoti mokymg tokiu lygiu, koks yra pageidautinas socialiniu atzvilgiu.

. Siame skyriuje pateikiamos gairés, nurodancios, kokius kriterijus ELPA priezifiros institucija (toliau — Institucija) taikys

pagalbos mokymui priemoniy vertinimui. Siomis gairémis siekiama uztikrinti Institucijos sprendimy pagrindimo
skaidrumg ir sukurti nuspéjamumg bei teisinj tikrumg. Pagal EEE susitarimo XV priedo 1j punkte nurodyto akto
(2008 m. rugpjucio 6 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 800/2008, skelbiancio tam tikry rasiy pagalba suderinama su
bendraja rinka taikant Sutarties 87 ir 88 straipsnius (Bendrasis bendrosios i$imties reglamentas) (%), suderintam su EEE
susitarimu 1 protokolu (%) (toliau — Bendrasis bendrosios iSimties reglamentas)), 6 straipsnio 1 dalies g punktg Sios
gairés bus taikomos bet kokiai individualiai pagalbai mokymui, teikiamai ad hoc ar pagal schema, jeigu subsidijos
ekvivalentas vir§ija 2 mln. EUR mokymo projektui.

. Siose gairése nustatyti kriterijai nebus taikomi mechanigkai. Institucijos atlieckamo vertinimo lygis ir informacijos,

kurios jai gali prireikti, pobtdis bus proporcingi konkurencijos iSkraipymo rizikai. Analizés mastas priklausys nuo
konkretaus atvejo pobudzio.

2. Teigiamas pagalbos poveikis

2.1. Rinkos tritkumy buvimas

. Kvalifikuoti darbuotojai padeda didinti jmoniy naumg ir konkurencinguma. Vis délto darbdaviai ir darbuotojai i

mokyma gali investuoti per mazai dél keliy priezas¢iy. Darbuotojai gali riboti savo investicijas | mokyma, jei jie
nenusiteike rizikuoti, jiems tenka paisyti finansiniy apribojimy arba jei jie neranda bidy, kaip basimus darbdavius
galéty informuoti apie igytas Zinias.

. Imonés gali nemokyti savo darbuotojy tokiu lygmeniu, koks biity optimalus visai visuomenei. Tokia padétis susi-

klosto dél rinkos trikumy, susijusiy su teigiamu iSoriniu mokymo poveikiu ir su sunkumais skirti 1éy, jeigu
darbuotojams leidziama pereiti dirbti pas kita darbdavj. [monés gali investuoti maziau léSy | mokyma tada, kai jos
dvejoja, ar iSmokyti darbuotojai nenustos dirbti jmonéje anksciau nei jmoné atgaus investuotas savo lésas. Jmonés
gali nenoréti savo darbuotojams suteikti reikiamo lygio mokymo, jeigu mokymas negreitai atsiperka, néra pritaikytas
specialiems tos jmonés poreikiams ar jeigu j sutartj nejtraukiamos nuostatos, pagal kurias mokymo kursa isklausiu-
siam darbuotojui neleidziama nustoti dirbti jmonéje tol, kol neatsiperka mokymui isleistos 1é3os arba mokymo
ilaidos (dalis siy islaidy) néra kompensuojamos.

. Per mazai lésy | mokymg gali bati investuojama ir tada, kai jmoné gali susigraZinti visas investuotas lésas, taciau

nauda jmonei yra mazesné uz naudg visai visuomenei. Toks teigiamas iSorinis mokymo poveikis gali atsirasti ypac
tada, kai mokymo metu igyjama keliose srityse pritaikomy igidZiy, kuriuos jmanoma panaudoti daugiau nei vienoje
imonéje. Specialusis mokymas, prieSingai, leidZia didinti naSumga tik konkrecioje jmonéje, todél tokiam mokymui
jmonés lengvai gali skirti 1ésy (¥). Vadinasi, specialaus mokymo teigiamas iSorinis poveikis maziau pastebimas nei
bendrojo mokymo teigiamas iSorinis poveikis.

() Sis skyrius atitinka Europos Bendrijy Komisijos komunikaty ,Valstybés pagalbos mokymui, apie kuria turi bati pranesta atskirai,

suderinamumo analizés kriterijai®, 2009/C 188/01 (OL C 188, 2009 8 11, p. 1).

() OL L 214, 2008 8 9, p. 3. Ad hoc pagalbos mokymui didelei jmonei atveju (pagalba mazesné kaip 2 mln. EUR) Institucija mutatis

mutandis taikys Siame skyriuje iSdéstytus principus, nors ir ne taip nuodugniai.

(%) 2008 m. lapkric¢io 7 d. EEE jungtinio komiteto sprendimas Nr. 120/2008 (OL L 339, 2008 12 18, p. 111, ir EEE priedas Nr. 79,

2008 12 18), isigaliojo 2008 m. lapkricio 8 d.

(%) Taciau teigiamu iSoriniu bendrojo mokymo poveikiu jmonés taip pat gali pasinaudoti j sutartis jtraukdamos specialias nuostatas, pagal

kurias iSmokytas darbuotojas, pabaiges mokymo kursg, tam tikrg apibrézta laikotarpj privalo likti jmonéje.
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

")
¢

Kai jmonés patiria daugiau islaidy mokydamos palankiy salygy neturin¢ius arba nejgalius darbuotojus (') ir kai tokio
mokymo nauda néra aiski, jos gali turéti paskaty $iy grupiy darbuotojus mokyti maziau. Taciau paprastai galima
tiketis, kad palankiy salygy neturin¢iy arba nejgaliy darbuotojy mokymas turés teigiamg iSorinj poveikj visai visuo-
menei ().

. ELPA valstybés turéty jrodyti, kad yra rinkos trikumy, pagrindzianciy pagalbos reikalingumg. Atlikdama analize,

Institucija, be kity dalyky, nagrinés Siuos aspektus:

1) mokymo pobiidis — ar jis yra specialusis, ar bendrasis, kaip apibrézta Bendrojo bendrosios iSimties reglamento 38
straipsnyje; viena mokymo projekta gali sudaryti ir bendrasis, ir specialusis mokymas; bendrojo mokymo
teigiamas iSorinis poveikis bus didesnis;

2) mokymo metu igyty igfidZiy pritaikomumas keliose srityse: kuo didesnis igfidZiy pritaikomumas keliose srityse,
tuo didesné tikimybé¢, kad iSorinis poveikis bus teigiamas; laikoma, kad isklausius mokymo kursg igyta keliose
srityse pritaikomy jgadziy, kai, pvz.:

a) mokyma kartu organizuoja kelios savarankiskos jmonés arba jeigu mokymas naudingas keliy skirtingy jimoniy
darbuotojams;

b) mokymo kursas yra patvirtintas, jj baigusiems i§duodamas pripazintas diplomas, arba jeigu mokymo kursas
patvirtintas valdzios institucijy ar istaigy;

¢) mokymas skiriamas ty kategorijy darbuotojams, kurie daznai keiciasi atitinkamoje jmonéje ir sektoriuje;

d) mokymas galéty bati naudingas darbuotojui ne tik dabartiniame darbe, bet ir ateityje jsidarbinus kitoje
imonéje, taip pat socialiniame gyvenime, siekiant gerovés ir pan.

)
=

mokymo dalyviai: | mokymg jtraukus nejgalius ar palankiy salygy neturincius darbuotojus, gali padidéti teigiamas
iSorinis mokymo poveikis.

2.2. Valstybés pagalba, kaip tinkama politikos priemoné

Valstybés pagalba — ne vienintelé priemoné, kurig naudodamos ELPA valstybés gali skatinti mokyma. Didesnioji
mokymo dalis suteikiama $vietimo sistemose (pavyzdZiui, universitetuose, mokyklose, organizuojant profesinj
mokyma, kurj organizuoja ar kuriam 1é3y skiria valstybés institucijos). Be to, darbuotojai gali mokytis savarankiskai,
nesvarbu, gauna jie darbdaviy paramg ar ne.

Jei ELPA valstybé apsvarsté kitas politikos galimybes ir nustaté atrankinés priemonés, kaip antai valstybés pagalbos
konkreciai jmonei, naudojimo pranasumus, atitinkamos priemonés laikomos tinkamomis. Institucija ypac atsizvelgs
visus pasitlytos priemonés poveikio vertinimus, kuriuos yra atlikusi ELPA valstybé.

2.3. Skatinamasis pagalbos poveikis ir biitinumas

Pagalbos gavéjas, gaves valstybés pagalbg mokymui, privalo pakeisti savo elgesj ir suteikti daugiau ir (arba) geresnés
kokybés mokymo, nei suteikty, jeigu pagalba nebity skirta. Jeigu nedaugéja planuotos mokymo veiklos arba jos
kokybé negeréja, laikoma, kad pagalba neturi skatinamojo poveikio.

Skatinamasis poveikis nustatomas atlikus prieingos padéties analizg, kai palyginamas numatomo mokymo lygis
teikiant pagalba ir jos neteikiant. Dauguma darbdaviy mano, kad, norint uztikrinti tinkama jmonés veiklg, darbuo-
tojus mokyti batina. Negalima daryti prielaidos, kad valstybés pagalba mokymui, ypa¢ specialiajam mokymui, visada
bitina.

ELPA valstybés Institucijai turéty jrodyti, kad pagalba turi skatinamajj poveikj ir yra batina. Pirma, prie§ pradédamas
mokymo projekta, pagalbos gavéjas atitinkamai ELPA valstybei turi pateikti pagalbos paraiskg. Antra, ELPA valstybé
turi jrodyti, kad, palyginti su padétimi, kai pagalba neskiriama, suteikus valstybés pagalba padidéty mokymo projekto
dydis, pagerety kokybe, iSsiplésty apimtis arba padidéty tiksliniy dalyviy skaicius. Papildoma mokymo, kuris bty
pasidilytas skyrus pagalba, mastg gali parodyti, pavyzdziui: didesnis mokymo valandy arba kursy skaicius, didesnis
dalyviy skaicius, per¢jimas nuo specialius jmonés poreikius atitinkan¢io prie bendrojo mokymo arba didesnis
mokyme dalyvaujanciy tam tikros kategorijos palankiy salygy neturinciy arba nejgaliy darbuotojy skaicius.

Neigaliis arba palankiy salygy neturintys darbuotojai apibrézti Bendrojo bendrosios iSimties reglamento 2 straipsnyje.

Pavyzdziui, dél tariamo arba i§ tikryjy menkesnio nasumo, jauny ir Zemesnés profesinés kvalifikacijos darbuotojy mokymas bus labiau
vertinamas visuomenés nei jmoniy.
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15. Atlikdama analiz¢, be kity dalyky, Institucija, nagrinés $iuos aspektus:

a) vidinius dokumentus, susijusius su mokymo islaidomis, biudzetais, dalyviais, turiniu ir planavimu, atsizvelgdama
du jvykiy scenarijus — mokymg su pagalba ir be jos;

b) teising darbdaviy pareiga suteikti tam tikros rusies mokyma (pavyzdziui, saugos klausimais): jeigu tokia pareiga
nustatyta, Institucija dazniausiai padarys iSvada, kad skatinamojo poveikio néra;

¢) pateikto projekto patikimuma, pavyzdziui, remiantis ankstesniy mety mokymo biudZetais ir projektg su jais
lyginant;

d) mokymo programos ir pagalbos gavéjo verslo veiklos rysi: kuo $is rySys glaudesnis, tuo maziau tikétinas skati-
namasis poveikis. Pavyzdziui, vargu ar mokymas naujos technologijos diegimo klausimais tam tikrame sektoriuje
turéty skatinamajj poveikj, nes jmonés tiesiog neturi kitos iseities ir privalo savo darbuotojus i§mokyti naudotis
naujai jdiegtomis technologijomis.

2.4. Pagalbos proporcingumas

16. ELPA valstybé turi jrodyti, kad pagalba yra bitina ir kad suma apribota iki minimumo, kad bty pasiektas pagalbos
tikslas.

Tinkamos finansuoti iSlaidos turi bati apskai¢iuotos pagal Bendrojo bendrosios i§imties reglamento 39 straipsnj ir tai
turi bati islaidos, patirtos tik dél mokymo veiklos, kurios nebaity jmanoma vykdyti be pagalbos.

ELPA valstybés turéty pateikti jrodymy, kad pagalbos suma nevirsija tinkamy finansuoti islaidy dalies, kurios negali
finansuoti jmoné ('). Bet kuriuo atveju, pagalbos intensyvumas jokiu bidu negali virSyti intensyvumo, nustatyto
Bendrojo bendrosios iSimties reglamento 39 straipsnyje, ir bus taikomas tinkamoms finansuoti islaidoms (?).

3. Neigiamas pagalbos poveikis

17. Jeigu pagalba proporcinga pagalbos tikslui, neigiamas pagalbos poveikis gali bati apribotas ir neigiamo poveikio
analizés gali neprireikti (}). Taciau kai kuriais atvejais, net jei pagalba yra bitina ir proporcinga, kad tam tikra jmoné
galéty suteikti daugiau mokymo, dél Sios pagalbos gali pakisti pagalbos gavéjo elgesys, o tai gali smarkiai iskraipyti
konkurencijg. Tokiais atvejais Institucija nuodugniai i$nagrinés konkurencijos iskraipymus. Konkurencijos iskraipymo,
kurj sukelia teikiama pagalba, mastas gali kisti atsizvelgiant  pagalbos ir paveikty rinky charakteristikas (¥).

18. Pagalbos charakteristikos, dél kuriy gali padidéti iskraipymo tikimybé ir jo mastas:

a) atrankumas;

b) pagalbos dydis;

¢) pagalbos pakartojimas ir trukmeé;

d) pagalbos poveikis jmonés islaidoms.

19. Pavyzdziui, tikétina, kad mokymo schema, kuria jmonés ELPA valstybéje bendrai skatinamos organizuoti daugiau
mokymy, gali turéti kitokj poveikj rinkai palyginti su didele pagalbos suma, skirta vienai jmonei tam, kad jmoné
galéty padidinti mokymo mastg. Tikétina, kad pastaruoju atveju konkurencija bity labiau iskraipyta, nes pagalbos
gavéjo konkurenty galimybés konkuruoti bty mazesnés (°). I$kraipymas bus dar didesnis, jeigu mokymo islaidos
gavéjo versle sudarys didele bendryjy islaidy dalj.

() Si suma sudaro t3 papildomy mokymo islaidy dalj, kurios jmoné negali susigrazinti gaudama tiesioginés naudos dél jgtidziy, kuriy

darbuotojai igijo isklaus¢ mokymo kursa.

(%) Taip pat Zr. dabarting byly praktikg, pavyzdziui, C 35/2007, Pagalba mokymui ,Volvo cars“ Gente, 2008 m. liepos 23 d. Komisijos
sprendimas 2008/948/EB dél Vokietijos priemoniy DHL ir Leipcigo-Halés oro uosto naudai (OL L 346, 2008 12 23, p. 1) ir 2007 m.
balandzio 4 d. Komisijos sprendimas 2007/612/EB dél valstybés pagalbos C 14/06, kurig Belgija numato suteikti Antverpene isikiirusiai
jmonei ,General Motors Belgium* (OL L 243, 2007 9 18, p. 71).

(}) Be to, jeigu darbo rinka veikty be jokiy trikdziy, darbuotojai visada galéty gauti didesnj atlyginimg uz savo geresnius jguidzius, kuriy jie
igijo isklause mokymo kursa, ir taip patirty teigiamg iSorinj mokymo poveikj.

(%) Pagalba gali paveikti kelias rinkas, nes pagalbos poveikio nejmanoma apriboti tik tomis rinkomis, kuriose pagalbos gavéjas vykdo savo
veikly, t. y. pagalba gali veikti ir kitas rinkas, pvz., iStekliy rinkas.

(°) Taciau reikéty pabrézti, kad pagalba mokymui, skirta visam vienos ELPA valstybés sektoriui, gali iSkraipyti susitarianciyjy Saliy
tarpusavio prekyba.
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Vertindama rinkos charakteristikas, i§ kuriy biity jmanoma kur kas tiksliau nustatyti tikéting pagalbos poveikj,
Institucija, be viso kito, atsizvelgs i:

a) rinkos struktiirg; ir
b) sektoriaus arba pramonés Sakos charakteristikas.

Rinkos struktiira bus vertinama atsizvelgiant | rinkos koncentracijg, jmoniy dydj ('), produkto diferenciacijos
svarbg () ir patekimo j rinkg arba is¢jimo i§ jos klifitis. Rinkos dalys ir koncentracijos santykis bus apskai¢iuojamas
tik apibrézus atitinkamg rinka. Apskritai, kuo maziau yra jmoniy, tuo didesné jy uzimama rinkos dalis ir tuo
mazesné konkurencija, kurios biity galima tikétis (). Jeigu paveikta rinka yra koncentruota ir joje daug patekimo j
rinka kliti¢iy (), o pagalbos gavéjas yra pagrindinis Sios rinkos dalyvis, tada labiau tikétina, kad konkurentai, atsiz-
velgdami | pagalbg, privalés keisti savo elgesi.

Nagrinédama sektoriaus charakteristikas Institucija, be kita ko, vertins imokyty darbuotojy svarbg verslui, ar pramo-
néje pernelyg dideli pajégumai, ar pramonés Sakos rinkos yra augancios, brandzios ar patiriancios nuosmuki, konku-
renty darbuotojy mokymo finansavimo strategijas (valstybés pagalba, darbuotojai, darbdaviai). Pavyzdziui, pagalba
mokymui teikiant nuosmukj patirianciai pramonés Sakai, gali padidéti konkurencijos iSkraipymo rizika, nes tokiu
atveju bty padedama iSsilaikyti neefektyviai dirbanciai jmonei.

Pagalba mokymui gali tam tikrais atvejais sukelti konkurencijos iSkraipymus, susijusius su i¢jimu j rinkg ir i$¢jimu i3
jos, poveikiu prekybos srautams ir mokymo investicijy i$stimimu.

Patekimas | rinkg ir i$¢jimas i§ jos

Konkurencingoje rinkoje jmonés parduoda pelningas prekes. Suteikus valstybés pagalbg pasikeicia iSlaidos ir sykiu
pelningumas, todél tai gali nulemti jmonés sprendimg sitlyti produkta arba jo nesidlyti. Pavyzdziui, dél valstybés
pagalbos sumazéty einamosios gamybos ilaidos, tokios kaip darbuotojy mokymo islaidos, todél patekimas j rinka
atrodyty priimtinesnis ir jmongs, kuriy komercinés galimybés kitomis salygomis biity prastesnés, galéty patekti
rinkg arba pasitlyti naujy produkty ir taip pakenkty kur kas efektyviau dirbantiems konkurentams.

Valstybés pagalbos prieinamumas taip pat turés jtakos jmonés sprendimui pasitraukti i§ rinkos, kurioje ji jau vykdo
veiklg. Valstybés pagalba galéty mazinti nuostolius ir leisty jmonei rinkoje likti ilgiau, tai reiksty, kad kitos efektyviau
veiklg vykdancios jmonés, kurios negauna pagalbos, biity priverstos pasitraukti i§ rinkos.

Poveikis prekybos srautams

Valstybés pagalba mokymui tam tikrose teritorijose gali nulemti palankesnes gamybos salygas. Dél to prekybos
srautai gali bati perkelti j tuos regionus, kuriuose teikiama tokia pagalba.

Mokymo investicijy iSstdmimas

Siekdamos islaikyti uzimama rinkos dalj ir gauti kuo didesnj pelng, jmonés stengiasi investuoti j darbuotojy mokyma.
[ mokymg investuojama suma, kurig kiekviena jmoné nori skirti, priklauso ir nuo to, kiek investuoja jos konkurentai.
Valstybés subsidijas gaunancios jmonés gali sumazinti savo paciy investicijas. Arba, jeigu pagalba skatina pagalbos
gavéja investuoti daugiau, i tai reaguodami konkurentai gali sumazinti savo islaidas mokymui. Jeigu, siekdami to
paties tikslo, pagalbos gavéjai ar jy konkurentai iSleidZia maziau skiriant pagalbg nei jos neskiriant, vadinasi, pagalba
istumia privacias jmoniy investicijas | darbuotojy mokyma.

4. Pusiausvyros nustatymas ir sprendimas

Paskutinis analizés etapas — jvertinti, kiek teigiamas pagalbos poveikis bus didesnis uZ jos neigiama poveikj. Tai bus
atlickama kickvienu konkreciu atveju. Sickdama palyginti teigiama ir neigiama poveikius, Institucija i$nagrinés jy
mastg ir atliks bendra ty poveikiy gamintojams ir vartotojams kiekvienoje paveiktoje rinkoje vertinima. Jeigu nebus
lengvai gaunamos kiekybinés informacijos, Institucija vertinimui naudos kokybine informacija.

Institucija linkusi laikytis palankesnio pozitrio ir pritarti didesniam konkurencijos iSkraipymui tuo atveju, jeigu
pagalba yra batina, skirta aiSkiam pagalbos tikslui pasiekti ir proporcinga, kad konkreti jmoné galéty plésti savo
mokymo veikl, ir jeigu visuomené naudos i§ papildomo mokymo gauna daugiau nei pagalbos gavéjas.

') Imonés dydj galima isreiksti uzimama rinkos dalimi, apyvarta ir (arba) uzimtumu.

Kuo mazesnis produkty diferenciacijos laipsnis, tuo didesnis bus pagalbos poveikis konkurenty pelnui.

Taciau svarbu pabrézti, kad tam tikros rinkos vis tiek isliecka konkurencingos, nors jose veikla vykdo nedaug jmoniy.

4 Vis délto reikia pabreézti, kad kartais suteikus pagalba, padedama jveikti patekimo j rinka kliditis ir taip sudaroma galimybé naujoms
jmonéms patekti j rinka.






2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu
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